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Guide de dépannage

En cas de probléme, procédez comme suit :
e Assurez-vous que tous les cables et les autres périphériques sont correctement raccordés.
e Assurez-vous que vous utilisez Turret comme indiqué dans ce guide d'utilisation.
e Assurez-vous que vos autres appareils ou médias fonctionnent correctement.

e Si vous croyez que Turret ne fonctionne pas correctement, vérifiez le tableau suivant afin de
trouver le probléme et la solution.

Probléme : Solution :

L'appareil ne s'allume pas. Veuillez vous assurer que |'adaptateur d'alimentation du
Turret est correctement branché a I'entrée d'alimentation
et a la prise secteur.

Le Turret ne produit aucun son, ou le  Assurez-vous que tous les cables et appareils soient
son est déformé. correctement raccordés.

Assurez-vous que les cables ne soient pas endommagés.

Assurez-vous que les paramétres de votre enceinte,
console de mixage, etc. soient correctement réglés.

Veuillez vous assurer d’avoir sélectionné le Turret comme
périphérique de lecture audio dans les parametres de votre
ordinateur et du logiciel.

Aucun signal audio ne provient du Veuillez vous assurer que le microphone a été active.

microphone. . S . |
Veuillez vous assurer d’avoir sélectionné le Turret comme

périphérique d’enregistrement audio dans les parametres
de votre ordinateur et du logiciel.

Aucun signal vidéo ne provient de la  Veuillez vous assurer que la caméra a été activée.

caméra. . L .
Veuillez vous assurer d’avoir sélectionné le Turret comme

périphérique de capture vidéo dans les paramétres de
votre ordinateur et du logiciel.




Guida per l'uso (Italiano)

Introduzione

Il Turret risponde all’esigenza di un dispositivo completo che comprenda tutto il necessario per lo
streaming e il podcasting. Questo sistema dispone di una webcam full HD con compressione video
H.264 incorporata, un microfono USB a condensatore di alta qualita da 48 kHz/16 bit USB con filtro
anti schiocco e un anello luminoso a LED, equilibrato alla luce del giorno con filtri accessori freddi e
caldi. Il Turret Marantz & un sistema unico di trasmissione tutto in uno che offre a qualsiasi gamer,
streamer live in Internet o podcaster componenti di alta qualita con una moltitudine di configurazioni
per creare una presentazione professionale. E compatto e semplice, perfetto da tavolo e
sufficientemente portatile da portare con sé.

Per rendere il sistema in grado di gestire qualsiasi attivita di streaming/podcast senza I’esigenza di
ulteriori dispositivi, il Turret dispone di un’uscita computer USB-C ad alta velocita per alta velocita e
bassa latenza, un hub USB interno e un amplificatore cuffie incorporato che consente il monitoraggio
dellaudio in maniera semplicissima. Tutto cid che un appassionato di streaming/broadcasting
desidera & proprio qui, in un unico prodotto comodo e dalle elevate prestazioni.

Si veda il capitolo Configurazione della presente guida per sapere come integrare il Turret al proprio
impianto audio, quindi fare riferimento al capitolo Operazione per iniziare a utilizzare il Turret.

Contenuti della confezione

Torre

Base

Microfono

Filtro anti schiocchi

Bande per dispositivo di montaggio antiurto di ricambio

() Filtri di illuminazione (Diffusa, Diffusa fredda, Diffusa calda)
Cavo USB da tipo C a tipo A

Adattatore di alimentazione

Guida per l'uso

Istruzioni di sicurezza e garanzia

Assistenza

Per le ultime informazioni in merito a questo prodotto (documentazione, specifiche tecniche, requisiti
di sistema, informazioni sulla compatibilita, ecc.) e per effettuarne la registrazione, recarsi alla pagina
marantzpro.com.

Per ulteriore assistenza sul prodotto, recarsi alla pagina marantzpro.com/support.
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Configurazione
Collegamento
Elementi non elencati sotto Introduzione > Contenuti della confezione sono venduti separatamente.

1. Servirsi dell'adattatore di alimentazione in dotazione per collegare I'ingresso di alimentazione a
una presa elettrica.

2. Servirsi del cavo USB in dotazione per collegare la porta USB To PC al computer.

3. Opzione: collegare drive flash USB alle Porte USB 1 e/0 2. Utilizzare il computer per accedere a
questi drive.

4. Opzione: servirsi di un cavo audio stereo da 1/8” (3,5 mm) per collegare questa uscita
all'ingresso di un mixer esterno, altoparlante, ecc.

5. Opzione: fissare il filtro di illuminazione desiderato all’anello luminoso a LED. Servirsi della
manopola Brightness per regolare la luminosita dell’anello luminoso attorno.

Nota bene: rimuovere la pellicola in plastica dal filtro del flash prima dell’'uso.

6. Collegare cuffie stereo da 1/8” (3,5 mm) all’'uscita cuffie. Servirsi della manopola volume cuffie
per regolare il volume.

7. Servirsi della manopola Mix per regolare I'equilibrio tra il segnale microfono (Mic) e il segnale
proveniente dal computer (PC) che si sente in cuffia.

8. Aprire il software di registrazione video o audio e selezionare Marantz Turret come dispositivo
predefinito di riproduzione e registrazione del computer.

9. Siete ora pronti a iniziare a registrare.



Impostazione audio

Per configurare I'Turret come dispositivo di riproduzione predefinito, seguire le indicazioni seguenti,
basandosi sul proprio sistema operativo.

Windows:

1. Servirsi del cavo USB in dotazione per collegare I'Turret al computer.

2. Nella Barra delle applicazioni, individuare I'icona "Speaker" di controllo del Volume. Fare clic
col tasto destro del mouse e selezionare Dispositivi di riproduzione.

Cliccare sul menu Start > Pannello di controllo (o Impostazioni > Pannello di controllo nella
vista Classica) > Hardware e suoni > Suoni.

3. Nel pannello di controllo Audio di Windows selezionare la scheda Riproduzione e selezionare
I'Marantz Turret Audio come dispositivo predefinito.

4. Cliccare sulla scheda Registrazione e selezionare |'Marantz Turret Audio come periferica
predefinita.

5.  Cliccare su Proprieta nell'angolo inferiore destro.

6. Nella nuova finestra, cliccare sulla scheda Avanzate e selezionare 2 canali, 24-bit, 48000 Hz
(qualita da Studio) come formato predefinito.

Nota bene: sebbene I'interfaccia audio del Turret supporti audio fino a 24 bit, I'uscita microfono
e di soli 16 bit.

7. Togliere il segno di spunta da entrambe le caselle in Modalita esclusiva.

8. Cliccare su OK per chiudere la finestra Proprieta.

9. Cliccare su OK per chiudere il pannello di controllo Audio.

macOS:

1. Servirsi del cavo USB in dotazione per collegare I'Turret al computer.
2. Recarsi su Applicazioni > Utilita > Audio MIDI Setup.

3. Nella finestra Audio Devices (dispositivi audio), selezionare Marantz Turret Audio nella
colonna sinistra.

4. Fare clic col tasto destro su Marantz Turret Audio e selezionare Use this device for sound
input (utilizza questo dispositivo per ingresso audio).

5. Fare clic col tasto destro su Marantz Turret Audio e selezionare Use this device for sound
output (utilizza questo dispositivo per uscita audio).

6. Lasciare Audio MIDI Setup.

Impostazione video

Per impostare il Turret come dispositivo di acquisizione video, procedere come indicato di seguito:

1. Servirsi del cavo USB in dotazione per collegare il Turret al computer.
2. Premere il tasto Camera On/Off per accendere I'a videocamera.

3. Aprire il software. Se non sono presenti altri dispositivi di acquisizione video collegati, il Turret
deve essere selezionato automaticamente nelle impostazioni video del software. In caso
contrario, selezionare Turret nell’elenco dei dispositivi di acquisizione video.



Caratteristiche

10.

11.

Torre, Pannello anteriore Torre, Pannello posteriore Microfono, Lato inferiore

(1))

)
o

Brightness: girare questa manopola per regolare la luminosita dell’anello luminoso attorno alla
videocamera.

Camera On/Off: premere questo tasto per accendere o spegnere la videocamera.
Microphone On/Off: premere questo tasto per accendere o spegnere il microfono.

Mix: girare questa manopola per regolare I'equilibrio dei segnali audio inviati all’'uscita cuffie. Girandola
in senso antiorario verso PC si aumenta il volume del segnale audio del computer. Girandola in senso
orario verso Mic si aumenta il volume del segnale audio del microfono.

Volume cuffie: girare questa manopola per regolare il volume dell’'uscita cuffie.

Uscita cuffie (1/8” / 3,5 mm, stereo/TRS): collegare le cuffie a questo livello. Servirsi della manopola
volume cuffie per regolare il volume.

Porte USB 1 & 2 (USB Tipo A): collegare drive flash USB a queste porte USB. Quando la porta USB
denominata To PC é collegata al computer, & possibile utilizzarla per accedere a questi drive USB.

Porta USB a PC (USB Tipo C): servirsi del cavo USB in dotazione per collegare questa porta USB al
computer. Questo collegamento consente al Turret di inviare/ricevere dati audio e video da/a un
computer. Consente inoltre a qualsiasi drive USB collegato alle Porte USB 1 e 2 del Turret di essere
accessibile sul computer.

Aux Out (1/8” / 3,5 mm, stereo/TRS): servirsi di un cavo audio per collegare questa uscita all'ingresso
di un mixer esterno, altoparlante, ecc. L’'uscita Aux € intesa unicamente per il segnale audio del
microfono.

Ingresso di alimentazione (12 V CC, 1 A, centro-positivo): servirsi dell'adattatore di alimentazione in
dotazione per collegare questo ingresso ad una presa di alimentazione.

Microphone Sensitivity (sensibilita microfono): servirsi di questo interruttore per impostare la
sensibilita del microfono su 0 dB o -10 dB.



Operazione
Videocamera

Prima di utilizzare la videocamera, assicurarsi di aver selezionato Turret come dispositivo di acquisizione
video nel computer e nel software. Per maggiori informazioni, si veda Impostazione Video.

Per accendere o spegnere la videocamera, premere il tasto Camera On/Off. Quando la videocamera &
accesa, il pulsante e i LED della videocamera saranno illuminati di blu. Quando la videocamera & spenta, il
pulsante e i LED della videocamera non saranno illuminati.

Anello luminoso a LED

Per accendere la luce dell’anello a LED, girare la manopola Brightness verso destra dalla sua posizione
all’estrema sinistra fino a udire un "clic".

Per regolare la luminosita dell’anello luminoso a LED, girare la manopola Brightness. Girare la manopola
verso destra per aumentare la luminosita o girarla verso sinistra per ridurla.

Per spegnere I’anello luminoso a LED, girare la manopola Brightness verso sinistra fino a udire un "clic".

Filtri

Per fissare un filtro all'anello luminoso a LED, allinearlo in modo tale che la linguetta in fondo si trovi
allineata alla tacca presente sulla parte inferiore dell’anello luminoso a LED e farlo scattare in posizione.

Nota bene: rimuovere la pellicola in plastica dal filtro del flash prima dell’'uso.

Per rimuovere il filtro, servirsi della linguetta per farlo uscire dall’anello luminoso a LED.

Auto Focus

Per commutare il comando Auto Focus tra off (spento) e on 8acceso), tenere premuto il tasto Camera
On/Off per 3 secondi. Il tasto e i LED della videocamera lampeggeranno per indicare che le impostazioni
dell’Auto Focus sono state modificate. In via predefinita, I’Auto Focus & impostato su on quando il Turret €
collegato all’alimentazione.

Microfono

Prima di utilizzare il microfono, assicurarsi di aver selezionato Turret come dispositivo di registrazione audio
nel computer e nel software. Per maggiori informazioni, si veda Impostazione Audio.

Silenziamento/annullamento del silenziamento

Per silenziare o meno il microfono, premere il tasto Microphone On/Off. Quando il microfono & acceso
(non silenziato), il LED del tasto e quello del microfono saranno illuminati di blu. Quando il microfono &
spento (silenziato), il LED del pulsante si spegne e il LED del microfono lampeggia di rosso.



Sensibilita mic

Per regolare la sensibilita del microfono, servirsi dell’interruttore Microphone Sensitivity in fondo al
microfono. Per un funzionamento normale, impostare questo interruttore su 0 dB. Per situazioni in cui
I'ingresso audio e sufficientemente forte da causare I'overdrive di parte della catena del segnale audio,
impostare I'interruttore su -10 dB. Cosi facendo si ridurra il volume complessivo del microfono.

Filtro anti schiocchi

Il filtro anti schiocchi riduce I'impatto di suoni “scoppiettanti” quando si parla al microfono e aiuta a
proteggere il diaframma di quest’ultimo dal deposito di condensa dovuta al respiro e di saliva.

Per questi motivi si consiglia di lasciare il filtro anti schiocchi in posizione, ma se si desidera rimuoverlo,
premere delicatamente il badge in cima allo schermo fino a quando non salta fuori dal telaio che lo fissa in
posizione. Per fissare nuovamente lo schermo, farlo scattare in posizione nel telaio.

Cuffie (monitoraggio)

Prima di utilizzare le cuffie, assicurarsi di aver selezionato Turret come dispositivo di riproduzione audio nel
computer e nel software. Per maggiori informazioni, si veda Impostazione Audio.

Regolazione della manopola Mix

Questa manopola ¢ utile per gestire la “latenza” quando si registra nel software. La latenza & un ritardo
nell’audio che si puo verificare tra il suono in ingresso (dal microfono) e quello in uscita (proveniente dal
computer).

La latenza dipende spesso dalla configurazione della “dimensione del buffer”, che si trova solitamente nel
menu Preferiti, Opzioni o Configurazione Dispositivo del proprio software. A dimensioni di buffer maggiore
corrisponde solitamente una latenza superiore. In alcuni casi, un buffer di piccole dimensioni puo
consumare molta CPU del computer e puo provocare problemi di audio. Per impedire questi problemi audio
bisogna utilizzare un'impostazione piu elevata del buffer e questo pud portare a una latenza.

In caso di latenza durante la registrazione, regolare la manopola verso la posizione Mic per aumentare la
miscela di audio non elaborato proveniente dal microfono direttamente all’uscita cuffie. In questo modo
sara possibile sentire I'audio in arrivo dal microfono senza latenza, potendo comunque sentire |'audio
proveniente dal computer. Al momento di ascoltare la riproduzione, girare la manopola su PC.

Se il computer & abbastanza potente, si pud impostare la dimensione del buffer nel software a un livello
sufficientemente basso da non dover mai sentire il segnale audio diretto proveniente dal microfono. In
questo caso, impostare la manopola Mix su PC per monitorare solo I'uscita audio del computer.

Regolazione della manopola Volume

Per regolare il volume di uscita delle cuffie, girare la manopola Headphone Volume. Girare la manopola
verso destra per aumentare il volume o girarla verso sinistra per ridurlo.



Risoluzione di problemi

In caso di problemi, procedere come segue:

e Assicurarsi che tutti i cavi e i dispositivi siano collegati in maniera corretta e ben salda.

e Assicurarsi di utilizzare Turret come descritto nel presente guia per I'uso.

e Assicurarsi che gli altri dispositivi o media funzionino correttamente.

e Se si ritiene che Turret non funzioni come si deve, verificare nella seguente tabella il problema

riscontrato e la relativa soluzione.

Problema:

Soluzione:

Non si accende.

Il Turret non produce alcun suono o
il suono & distorto.

Non si sente audio provenire dal
microfono.

Non compare il video proveniente
dalla videocamera.

Assicurarsi che l'ingresso di alimentazione del Turret sia
collegato a una presa di alimentazione utilizzando
|'adattatore in dotazione.

Assicurarsi che tutti i cavi e i collegamenti ai dispositivi
siano sicuri e corretti.

Assicurarsi che non vi siano cavi danneggiati.

Assicurarsi che le impostazioni sul dispositivo Bluetooth,
altoparlante, mixer, ecc. siano corrette.

Assicurarsi di aver selezionato Turret come dispositivo di
riproduzione audio nel computer o nel software.

Assicurarsi che il microfono sia acceso.

Assicurarsi di aver impostato il Turret come dispositivo di
registrazione audio nel computer o nel software.

Assicurarsi che la videocamera sia accesa.

Assicurarsi di aver impostato il Turret come dispositivo di

acquisizione video nel software del computer.



Benutzerhandbuch (Deutsch)

Einfilhrung

Der Turret erfillt den Bedarf eines leistungsstarken Ausstattungspakets, das alles beinhaltet, was
zum Streaming und Erstellen eines Podcast notwendig ist. Dieses System verfiigt Uber eine Full-HD-
Webcam mit eingebauter H.264-Videokompression, ein hochwertiges 48 kHz/16-bit USB-
Kondensatormikrofon mit Poppfilter und einem dem Tageslicht angepassten LED-Lichtring mit
kiihlem und warmen Filterzubehor. Der Marantz Turret ist ein einzigartiges All-in-One-Broadcast-
System, das jedem Gamer, Live Internet Streamer oder Podcaster hochwertige Komponenten mit
einer Vielzahl an Konfigurationen flr die Erstellung einer professionellen Prasentation zur Verfligung
stellt. Er ist kompakt, passt perfekt auf einen Schreibtisch und ist mobil genug firr den Einsatz vor Ort.

Damit das System in der Lage ist, jegliche Streaming-/Podcasting-Aufgabe ohne zusatzliche
Ausrustung zu erfillen, verfigt der Turret Uber einen schnellen USB-C-Computerausgang fir hohe
Geschwindigkeit und geringe Latenzzeiten, einen internen USB-Hub und einen Onboard-
Kopfhorerverstarker, was das Audio-Monitoring besonders einfach macht. Alles, was der
anspruchsvolle  Streaming-/Broadcasting-Enthusiast  braucht, ist in diesem praktischen,
leistungsstarken Paket zu finden.

Bitte lesen Sie das Setup-Kapitel in dieser Anleitung, um zu erfahren, wie Sie das Turret in lhr
Audiosystem integrieren kdnnen. Lesen Sie anschlieBend das Kapitel Betrieb, um das Turret in
Betrieb zu nehmen.

Lieferumfang

Turm

Basis

Mikrofon

Poppfilter

Ersatzschwinghalterungsbéander

(3) Beleuchtungsfilter (Diffus, kiihl diffus, warm diffus)
USB Typ-C-auf-Type-A Kabel

Netzteil

Benutzerhandbuch

Sicherheitshinweise und Garantieinformationen
Kundendienst

FUr die neuesten Informationen zu diesem Produkt (Dokumentation, technische Daten,
Systemanforderungen, Informationen zur Kompatibilitat etc.) und zur Produktregistrierung besuchen
Sie marantzpro.com.

Fur zusétzlichen Produkt-Support besuchen Sie marantzpro.com/support.
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Setup
Anschluss
Teile, die nicht unter Einfiihrung > Lieferumfang angegeben sind, sind separat erhaltlich.

1. Verwenden Sie das mitgelieferte Netzteil, um den Netzeingang mit einer Steckdose zu
verbinden.

2. Verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel, um diesen USB-Port mit der Aufschrift To PC mit
Ihrem Computer zu verbinden.

3. Optional: Verbinden Sie die USB-Flash-Laufwerke mit den USB-Ports 1 und/oder 2. Sie
kénnen Ihren Computer verwenden, um auf diese Laufwerke zuzugreifen.

4. Optional: Verwenden Sie ein 3,5 mm (1/8”) Stereo-Audiokabel, um diesen Ausgang mit dem
Eingang eines externen Mixers, Lautsprechers usw. zu verbinden.

5. Optional: Befestigen Sie den gewiinschten Beleuchtungsfilter am LED-Ringlicht. Verwenden Sie
den Brightness-Regler, um die Helligkeit des Lichtringes einzustellen.

Hinweis: Vor Gebrauch entfernen Sie bitte die Plastikfolie vom Lichtfilter.

6. Verbinden Sie 3,5 mm (1/8”) Stereo-Kopfhérer mit dem Kopfhorerausgang. Stellen Sie die
Lautstarke mit dem Kopfhérerpegelregler ein.

7. Verwenden Sie den Mix-Regler, um die Balance zwischen dem Mikrofonsignal (Mic) und dem
Signal Ihres Computers (PC), den Sie im Kopfhérer héren, einzustellen.

8. Offnen Sie lhre Video- oder Audio-Aufnahmesoftware und wahlen Sie Marantz Turret als
Standard-Wiedergabe- und Aufnahmegeréte lhres Computers.

9. Sie sind nun bereit, die Aufnahme zu starten.



Audio-Setup

Um Turret als Standard-Wiedergabegerét einzustellen, folgen Sie den nachstehenden Anweisungen je
nach Betriebssystem Ihres Computers.

Windows:

1.
2.

SchlieBen Sie Ihr Turret mit dem mitgelieferten USB-Kabel an Ihren Computer an.

Suchen Sie das Lautsprechersymbol fir die Lautstérke in der Taskleiste. Klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf den Lautsprecher und wéhlen Wiedergabegerate.

Klicken Sie auf Startmenii > Systemsteuerung (oder Einstellungen > Systemsteuerung in der
klassischen Ansicht) > Hardware und Sound > Sound.

In der Windows-Systemsteuerung fiir Sound wahlen Sie die Registerkarte Wiedergabe und
wahlen Marantz Turret Audio als Standard-Gerat aus.

Klicken Sie auf die Registerkarte Aufnahme und wéhlen Sie Marantz Turret Audio als Standard-
Gerat aus.

Klicken Sie in der rechten unteren Ecke auf Eigenschaften.

Klicken Sie im neuen Fenster auf die Registerkarte Erweitert und wahlen Sie 2-Kanal, 24 Bit,
48000 Hz (Studio-Qualitat) als Standardformat aus.

Hinweis: Obwohl die Audio-Schnittstelle von Turret bis zu 24-Bit-Audio unterstitzt, ist der
Ausgang des Mikrofons nur 16-Bit.

Deaktivieren Sie beide Kontrollkéstchen unter Exklusivmodus.

8. Klicken Sie auf OK, um das Fenster Eigenschaften zu schlieBen.

9. Kilicken Sie auf OK, um das Fenster Sound zu schlieBen.

macOS:

1. SchlieBen Sie Ihr Turret mit dem mitgelieferten USB-Kabel an Ihren Computer an.

2. Wabhlen Sie Anwendungen > Dienstprogramme > Audio-MIDI-Setup.

3. Wabhlen Sie im Fenster Audiogerate die Option Marantz Turret Audio in der linken Spalte aus.

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Marantz Turret Audio, und wahlen Sie Dieses Geréat
fiir Soundeingabe verwenden.

5. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Marantz Turret Audio, und wahlen Sie Dieses Gerat
fiir Soundausgabe verwenden.

6. SchlieBen Sie das Fenster Audio-MIDI-Setup.

Video-Setup

Um Turret als Video-Capture-Gerat einzustellen, folgen Sie den Anweisungen unten:

1.
2.

SchlieBen Sie lhren Turret mit dem mitgelieferten USB-Kabel an Ihren Computer an.
Driicken Sie die Taste Kamera Ein/Aus, um die Kamera einzuschalten.

Offnen Sie Ihre Software. Wenn Sie keine anderen Video-Capture-Gerate angeschlossen haben,
sollte Turret automatisch in den Videoeinstellungen Ihrer Software ausgewéhlt sein. Andernfalls
wéhlen Sie Turret in der Liste der Video-Capture-Geréte aus.



Funktionen

PN~

10.

11.

Tower, Vorderseite Tower, Riickseite Mikrofon, Unterseite

o

Brightness: Drehen Sie diesen Regler, um die Helligkeit des Lichtringes um die Kamera anzupassen.
Kamera Ein/Aus: Driicken Sie diese Taste, um die Kamera ein-/auszuschalten.
Mikrofon Ein/Aus: Driicken Sie diese Taste, um das Mikrofon ein-/auszuschalten.

Mix: Drehen Sie diesen Regler, um die Balance der Audiosignale anzupassen, die an den
Kopfhérerausgang gesendet werden. Wenn Sie es gegen den Uhrzeigersinn in Richtung PC drehen,
erhoht sich die Lautstarke des Computer-Audiosignals. Wenn Sie es im Uhrzeigersinn in Richtung Mic
drehen, erhéht sich die Lautstérke des Mikrofon-Audiosignals.

Kopfhorerlautstarke: Mit diesem Regler stellen Sie die Kopfhorerlautstarke ein.

Kopfhorerausgang (3,5 mm/1/8", Stereo/TRS): SchlieBen Sie hier lhren Kopfhoérer an. Stellen Sie die
Lautstarke mit dem Kopfhorerpegelregler ein.

USB-Ports 1 & 2 (USB-Typ A): SchlieBen Sie USB-Laufwerke an diese USB-Ports an. Wenn der USB-
Anschluss mit der Aufschrifft To PC an lhren Computer angeschlossen ist, kdnnen Sie diesen
Anschluss verwenden, um auf diese USB-Laufwerke zuzugreifen.

USB-Port To PC (USB-Typ C): Verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel, um diesen USB-Port mit
lhrem Computer zu verbinden. Diese Verbindung ermdglicht dem Turret, Audio- und Videodaten
zu/von lhrem Computer zu senden/zu empfangen. Sie erlaubt auch allen USB-Laufwerken, die an die
USB-Ports 1 und 2 am Turret angeschlossen sind, Zugriff auf lhren Computer.

Aux Out (3,5 mm/1/8", Stereo/TRS): Verwenden Sie ein Audiokabel, um diesen Ausgang mit dem
Eingang eines externen Mixers, Lautsprechers usw. zu verbinden. Der Aux-Ausgang ist nur fir das
Mikrofon-Audio-Signal.

Netzeingang (12 VDC, 1 A, mittlerer Pin mit positiver Polaritdt): Verwenden Sie das mitgelieferte
Netzteil, um diesen Eingang mit einer Steckdose zu verbinden.

Mikrofonempfindlichkeit: Verwenden Sie diesen Schalter, um die Mikrofonempfindlichkeit auf 0 dB
oder -10 dB einzustellen.



Betrieb

Kamera

Bevor Sie die Kamera verwenden, stellen Sie sicher, dass Sie Turret als Video-Capture-Gerat auf lhrem
Computer und in Ihrer Software ausgewahlt haben. Siehe Video-Setup flr weitere Informationen.

Driicken Sie die Taste Kamera Ein/Aus, um die Kamera ein- oder auszuschalten. Wenn die Kamera
eingeschaltet ist, leuchten die Tasten- und Kamera-LEDs blau. Wenn die Kamera ausgeschaltet ist, leuchten
die Tasten und die LEDs der Kamera nicht auf.

LED-Ringlicht
Um das LED-Ringlicht einzuschalten, drehen Sie den Brightness-Regler von der Position ganz links nach
rechts, bis Sie ein ,Klicken® horen.

Um die Helligkeit des LED-Ringlichtes einzustellen, drehen Sie den Brightness -Regler. Drehen Sie den
Regler nach rechts, um die Helligkeit zu erhéhen oder nach links, um die Helligkeit zu verringern.

Um das LED-Ringlicht auszuschalten, drehen Sie den Brightness-Regler ganz nach links, bis Sie ein
,Klick® horen.

Filter

Um einen Filter an das LED-Ringlicht anzuschlieBen, richten Sie die Lasche an der Unterseite des Filters
an der Kerbe an der Unterseite des LED-Ringlichts aus und lassen den Filter dann einrasten.

Hinweis: Vor Gebrauch entfernen Sie bitte die Plastikfolie vom Lichtfilter.

Um den Filter zu entfernen, verwenden Sie die Lasche, um ihn aus dem LED-Ringlicht herauszuziehen.

Auto Focus

Per commutare il comando Auto Focus tra off (spento) e on 8acceso), tenere premuto il tasto Camera
On/Off per 3 secondi. Il tasto e i LED della videocamera lampeggeranno per indicare che le impostazioni
dell’Auto Focus sono state modificate. In via predefinita, I’/Auto Focus & impostato su on quando il Turret €
collegato all’alimentazione.

Mikrofon

Bevor Sie das Mikrofon verwenden, stellen Sie sicher, dass Sie Turret als Audio-Aufnahmegerat auf Ihrem
Computer und in Ihrer Software ausgewahlt haben. Siehe Audio-Setup flr weitere Informationen.

Stummschaltung/Aufheben der Stummschaltung

Fiir die Stummschaltung/Aufheben der Stummschaltung des Mikrofons driicken Sie die Taste Mikrofon
Ein-/Aus. Wenn das Mikrofon eingeschaltet ist (nicht stummgeschaltet), leuchten die Taste und die
Mikrofon-LEDs blau. Wenn das Mikrofon ausgeschaltet (stummgeschaltet) ist, erlischt die Tasten-LED und
die Mikrofon-LED leuchtet rot.



Mic-Empfindlichkeit

Um die Empfindlichkeit des Mikrofons einzustellen, verwenden Sie den Mikrofon-
Empfindlichkeitsschalter auf der Unterseite des Mikrofons. Flr den Normalbetrieb stellen Sie diesen
Schalter auf 0 dB ein. Fiir Situationen, in denen der Klangeingang laut genug ist, um einen Teil der
Audiosignalkette zu Ubersteuern, stellen Sie diesen Schalter auf -10 dB ein. Dies reduziert die
Gesamtmikrofonlautstérke.

Poppfilter

Ein Poppfilter hilft, die Auswirkungen von ,Knallgerduschen“ beim Sprechen in das Mikrofon zu reduzieren
und schitzt die Mikrofonmembran vor Atemkondensation und Speichel.

Aus diesen Grinden empfiehlt es sich, den Poppfilter so zu belassen. Wenn Sie ihn jedoch entfernen
mdchten, driicken Sie vorsichtig die Plakette an der Oberseite des Schutzes, bis der Filter aus dem Rahmen
herausspringt. Um den Filter wieder anzubringen, driicken Sie ihn einfach wieder in den Rahmen bis er
einrastet.

Kopfhorer (Monitoring)

Bevor Sie die Kopfhorer verwenden, stellen Sie sicher, dass Sie Turret als Audio-Wiedergabegeréat auf Ihrem
Computer und in lhrer Software ausgewahlt haben. Siehe Audio-Setup fir weitere Informationen.

Einstellen des Mix-Reglers

Dieser Regler eignet sich fir den Umgang mit der ,Latenz®, wenn Sie in lhrer Software aufnehmen. Latenz
ist eine Verzdgerung des Audiosignals, die zwischen dem eingehenden Ton (vom Mikrofon) und dem
ausgehenden Ton (von Ihrem Computer) auftreten kann.

Die Latenz ist oft das Ergebnis der eingestellten ,PuffergréBe”. Diese Einstellung befindet sich in der Regel
im Einstellungen- oder Optionenment lhrer Software oder im Gerate-Setup. Hohere PuffergroBen fiihren
generell zu gréBerer Latenz. In manchen Féllen kann eine niedrigere PuffergroBeneinstellung die CPU-
Kapazitat Ihres Computers stark in Anspruch nehmen und Tonstérungen verursachen. Um diese
Tonstérungen zu vermeiden, missen Sie eine héhere Puffereinstellung verwenden. Diese kann zu Latenz
fihren.

Wenn es beim Aufnehmen zu Latenzzeiten kommt, drehen Sie den Regler in Richtung Mic, um den Mix von
nicht verarbeiteten Audiosignalen von lhrem Mikrofon direkt an Ihren Kopfhérerausgang zu erhdéhen. Auf
diese Weise kdnnen Sie die eingehenden Audiosignale von Ihrem Mikrofon ohne Latenz héren und dabei
trotzdem das Audiosignal von Ihrem Computer héren. Wenn Sie sich die Aufnahme anhéren, stellen Sie den
Regler ganz auf die Position PC.

Wenn Ihr Computer Uber die nétige Rechenleistung verfiigt, kénnen Sie die PuffergréBeneinstellung in lhrer
Software eventuell so niedrig einstellen, dass Sie die direkten Audiosignale von lhrem Mikrofon nie
verwenden mussen. In diesem Fall stellen Sie den Mix-Regler ganz auf die Position PC, um nur die
Audioausgabe Ihres Computers zu Uberwachen.

Einstellen des Lautstarkereglers

Um die Lautstérke der Kopfhorer einzustellen, drehen Sie den Kopfhorerpegelregler. Drehen Sie den
Regler nach rechts, um die Lautstérke zu erhdhen oder nach links, um die Lautstérke zu verringern.



Fehlerbehebung

Wenn Sie ein Problem haben, gehen Sie wie folgt vor:

e Sorgen Sie dafir, dass alle Kabel und Gerate Medien richtig und fest angeschlossen sind.

e Achten Sie darauf, dass Turret laut vorliegendem Benutzerhandbuch verwendet wird.

e Achten Sie darauf, dass lhre anderen Geréte oder Medien ordnungsgemaB funktionieren.

e Wenn Sie glauben, dass Turret nicht ordnungsgemaB funktioniert, Uberprifen Sie die folgende
Tabelle auf Lésungen fir das Problem.

Problem:

Loésung:

Das Gerat lasst sich nicht
einschalten.

Das Turret gibt keinen Ton aus
bzw. der Ton klingt verzerrt.

Der Ton vom Mikrofon ist nicht zu
horen.

Video von der Kamera wird nicht
angezeigt.

Vergewissern Sie sich, dass der Netzeingang des Turret
ordnungsgemaB mit dem mitgelieferten Netzteil an eine
Steckdose angeschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass alle Kabel- und Gerateanschliisse
sicher und korrekt sind.

Achten Sie darauf, dass keine Kabel beschadigt sind.

Vergewissern Sie sich, dass die Einstellungen auf lhrem
Bluetooth-Gerat, Lautsprecher, Mixer usw. korrekt sind.

Stellen Sie sicher, dass Sie Turret als Audio-Wiedergabegerat
auf lhrem Computer und in lhrer Software ausgewahlt haben.

Vergewissern Sie sich, dass das Mikrofon eingeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass Sie Turret als Audio-Aufnahmegerat auf
Ihrem Computer und in Ihrer Software ausgewahlt haben.

Vergewissern Sie sich, dass die Kamera eingeschaltet ist.

Vergewissern Sie sich, dass Sie Turret als |hr Video-Capture-

Gerét in lhrer Computer-Software eingestellt haben.
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Appendix (English)

Technical Specifications

Camera
Camera ON/OFF Button
Camera Angle

Camera Height

Auto Focus

Low Light Correction
Subject Lighting
Diagonal Field of View
Optical Resolution
Video

Compression

UsB

Operating Systems

Microphone

Mic Mute ON/OFF Button
Microphone Angle
Microphone Distance
Pop Windscreen

Condenser Microphone
Capsule

Polar Pattern
Sample Rate
Status LED
Pad Switch
usB

Operating Systems

ON - Blue LED; OFF - Black Screen (camera is still connected on USB)
Manually adjustable +/- 15° vertical, 300° horizontal

With Extension: 17” (432.4 mm)
Without Extension: 15.1” (383 mm)

Multi-Step

Automatic

Multiple LED with color filters (White/Warm/Cool) with variable level control
>78°

2 MP

1920 x 1080 @ 30 FPS

H.264 and M-JPEG compatible

USB 2.0 - Class 2 Compliant Driver

Windows 7, 8, 10; macOS 10.6 or later

ON - Blue LED; OFF — Red LED, Mic is Muted

Manually adjustable +/- 90° vertical; 180° horizontal (about arm)
4” —27” (100 - 685 mm) from stand on articulating arm
Integrated removable/replaceable

14 mm electret condenser

Cardioid

32 kHz / 44.1 kHz / 48 kHz @ 16-bit
Red - Muted; Blue — On
0dB/-10dB

USB 2.0 Class Compliant

Windows 7, 8, 10; macOS 10.6 or later




Headphone

Power Output

130 mW max (Variable Volume Control 0-Max output)

Frequency Response 20 Hz - 20 kHz

THD 0.009%

Audio Out 1/4" (8.5 mm), 2-Channel Stereo Output with variable mix (Mic and USB
Inputs)

uUsB

USB 1/2 2 x Type A USB 3.0, 0.75 A total available current between 2 ports for
powering devices.

To PC 1 x USB-C connector / USB 3.0 connection

USB Audio In Class 2 compliant speaker device for audio to be monitored on
headphone output, set by user in the computer.

General

Dimensions With Arm fully in: 16.7” (424 mm) Width including base (max)
With Arm fully out: 33.9” (860 mm) Width including base (max)
Base Dimension: 6.85” (174 mm) Width x 8.04” Length (204.1 mm)
Height with Extension: 19.6” (498.3 mm)
Height without Extension: 17.7” (448.9 mm)

Weight 7.7 Ibs
3.5 kg

Power AC-DC Power Supply 100 ~ 240 VAC compatible

(12 VDC @ 1 Amp output)

Specifications are subject to change without notice.

Trademarks & Licenses

Marantz is a trademark of D&M Holdings Inc., registered in the U.S. and other countries. Marantz Professional
products are produced by inMusic Brands, Inc., Cumberland, Rl 02864, USA.

Apple and macOS are trademarks or service marks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

Windows is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries.

All other product names, company names, trademarks, or trade names are those of their respective owners.
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